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AMERYKA NSKA KOMISJA

GIELD | PAPIEROW WARTO SCIOWYCH
WASHINGTON, D.C. 20549

FORMULARZ 8-K

RAPORT BIEZACY

Zt O ZONY ZGODNIE Z ARTYKULEM 13 LUB 15(d)
USTAWY O GIELDZIE PAPIEROW WARTO SCIOWYCH Z 1934 ROKU

Data raportu (Termin najwczesniejszego ze zdarag objetych raportem) —

6 lutego 2013 roku

CENTRAL EUROPEAN
DISTRIBUTION CORPORATION

(doktadna nazwa zgodnie z zapisami statutu podmiotsktadajacego raport)

DELAWARE 001-35293 54-1865271
(Stan lub inne miejsce (Numer w ewidencji (Podatkowy numer identyfikacyjny
utworzenie/zawhzania) Komisji) pracodawcy |.R.S.)

3000 Atrium Way, Suite 265
Mount Laurel, New Jersey 08054
(Adres gtéwnej siedziby organu wykonawczego) (Kod pocztowy)

(856) 273-6980

(Numer telefonu podmiotu sktadapcego raport z numerem kierunkowym)

W razie sktadania Formularza 8-K w a@ku z jednoczesnym wykonywaniem przez podmiot sihag
raport obowjzkéw okrelonych przepisami wskazanymi pagj prosz zaznaczg wtasciwe pole:

O

O

Pisemne zawiadomienie zgodnie z Zas&?5 na podstawie Ustawy o papierach waitawych
(17 CFR 230.425)

Whioski sktadane zgodnie z Zagatha-12 na podstawie Ustawy o gietdzie papierovta§@iowych
(17 CFR 240.14a-12)

Zawiadomienie przedwsgbne zgodnie z Zasad 4d-2(b) na podstawie Ustawy o gietdzie papieréw
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wartasciowych (17 CFR 240.14d-2(b))

O Zawiadomienie przedwsgbne zgodnie z Zasad 3e-4(c) na podstawie Ustawy o gietdzie papieréw
wartasciowych (17 CFR 240.13e-4(c))

Rozdziat 8.01. Inne zdarzenia

Dnia 6 lutego 2013 roku Komitet Specjalny Rady [§oedow Central European Distribution
Corporation (,CEDC") przestat formadnodpowied na zawiadomienie otrzymane przez CEDC od Roust
Trading Ltd. (,RTL") dnia 29 stycznia 2013 roku,zamiarze wykonania przez RTL przystugnggo jej
prawa sprzeds (ang. put right) wynikajacego z ust. 8.13 Zmienionej i Przeksztalconej Umaakupu
Papieréw Wartéciowych z dnia 9 lipca 2012 roku, zawartej pedzy CEDC a RTL (,Umowa”). CEDC
stwierdza,ze prawo sprzeds wynikajace z ust. 8.13 Umowy (oraz wszystkie pozostate gyastienia
Umowy i wszystkich powizanych uméw) zostato rozgdaane i nie mge by wykonane przez RTL.

CEDC i RTL zawarly nagpnie umow w sprawie zaniechania wykonania praw, datowaa
6 lutego 2013 roku, zgodnie z kiGradna ze stron niecizie podejmowadalszych dziakk w odniesieniu
do zawiadomienia o prawie sprzeggrzez okres do 30 kwietnia 2013 roku, a po tejiel&azda strona
moze dochodzi wszelkich przystuguagych jej praw. Umowa ta nie wptywa na roszczenkaprawa stron,
a obie strony zastrzegty w petni dla siebie swogna w tej kwestii.

Kopia odpowiedzi Komitetu Specjalnego Rady Dyre&toiCEDC do RTL stanowi Zatznik 99.1
do niniejszego Formularza.

Rozdziat 9.01. Sprawozdanie finansowe i Zgézniki

(d) Zalaczniki

Nr
zalacznika Opis
99.1 Odpowied Komitetu Specjalnego Rady Dyrektorow CEDC do RoUstding Ltd. zdnie

6 lutego 2013 roku.

PODPIS

Zgodnie z wymogami Ustawy o gietldzie papierow wamiomwvych z 1934 roku Central European
Distribution Corporation polecita podpisanie nisiggo raportu w swoim imieniu najeie umocowanej
osobie, ktéra zinyta swéj podpis potigj.

CENTRAL EUROPEAN
DISTRIBUTION CORPORATION

Podpis:
Ryan Lee
Dyrektor Finansowy

Data: 7 lutego 2013 roku
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CENTRAL EUROPEAN DISTRIBUTION CORPORATION
www.cedc.com

ul. Bobrowiecka 6 3000 Atrium Way, Suite 265
02-728 Warszawa, Polska Mt. Laurel, NJ 08054
Telefon: 48-22-488-3400 Telefon: (856) 273-6980
Faks: 48-22-488-3410 Faks: (856) 273-6996

6 lutego 2013 roku

Roust Trading Ltd.

25 Belmont Hills Drive

Warwick WK 06, Bermuda

Dla: Roustam Tariko
Wendell M. Hollis

CEDC otrzymata od Roust Trading Ltd. (,RTL") zawdienie, ze RTL zamierza
wykona przystugujce jej prawo sprzeds (ang. put right) wynikajace z ust. 8.13
Zmienionej i Przeksztatlconej Umowy Zakupu Papierdartasciowych z dnia 9 lipca
2012 roku, zawartej pogdzy CEDC a RTL (,Umowa”).

CEDC i RTL uzgodnity rozwizanie Umowy i wszystkich poazanych uméw w ramach
ogolnej ugody dotyecej nierozstrzygrtych kwestii istniegcych pomedzy spotkami,
tak aby zapewii CEDC dosip do niezwykle potrzebnej ptynf@ w zamian za
zapewnienie RTL ok&onych praw finansowych i zagdczych. Celem tego uzgodnienia
byto umazliwienie CEDC skorzystania z 50 milionéw USD w gette zainwestowanych
wczesniej przez RTL w CEDC, wtym 30 milionéw USD w getée, ktdre zostaty
przeznaczone przez CEDC na zaspokojenie zcjzewia do sprzeds zawartego
w Umowie, na kapitat obrotowy oraz ogoélne cele kogeyjne. W rezultacie, prawo
sprzeday zawarte w ust. 8.13 Umowy (oraz wszystkie pozegpastanowienia Umowy
i wszystkich powizanych umow) zostato rozgdane i nie mge by wykonane przez
RTL. W zwigzku z tym jestémy zaskoczeni Retwa zawiadomieniem i twierdzimye
to zawiadomienie jest niezgodne z ustaleniami pdayi stronami.
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Biorac pod uwag liczne pilne kwestie, ktore stpjprzed CEDC w tym momencie,
wzywamy RTL do wyraenia zgody na wycofanie swojego zawiadomienia
i przestrzegania ustdlezawartych z CEDC. Zeli RTL nie jest w stanie lub nie chce
zastosowa si¢ do tego wezwania, CEDC zamierza skorzystavszelkich praw oraz
srodkow zaradczych daginych z mocy prawa, aby chrérgwoje interesy.

Z powaaniem

Scott Fine
Wice Przewodniczcy i Gtéwny Dyrektor
W imieniu Komitetu Specjalnego Rady Dyrektorow CEDC

KOPIA:
Grant Winterton, Dyrektor Generalny (CEO), CEDC
Tom Lauria i Gregory Pryor, White & Case LLP



